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SALUDA

JOAQUIN RASCO

CEO GANAFOTE CUP

Y aqui nos plantamos de nuevo, una edicion
mds, ante un mar de escudos proveniente
de 4 continentes y equipos seneros que ja-
mas podria imaginar; en un cartel alegre,
lleno de vida, como suelen ser los de nues-

tra Ganafote Cup.

Aljaraque, Almonte, Ayamonte, Beas, Bona-
res, Cartaya, Huelva, Lepe, Matalascanas,
Mazagdn, Moguer, Palos de la Frontera, San
Juan del Puerto y Villablanca, seran las se-
des donde se jugara el décimo torneo del
Descubrimiento. Sedes que sacaran a ves-
tir sus mejores galas por el buen fatbol, por
las futuras promesas, los talentos de nues-
tros clubes. Y nada seria posible sin el apo-
yo de administraciones y empresas, que se
vuelcan con nuestro proyecto. Destacar la
implicacion de la Ayuntamiento de Huelva y
Diputacion de Huelva.

Y destacando equipos como Manchester
City, AC Milan, SL Benfica, Tottenham Hots-
pur, Juventus entre otros muchos equipos.
Pero aun si cabe destacar la dificultad de
viajar horas y horas para poder cruzar el
charco; Southern States Soccer desde Esta-
dos Unidos; GSM, Dribble Designer y Golazo
desde Japdn, Al Qua FC, LalLiga Academy
desde Dubai; CR Soccer Academy desde Ca-

nada; CC Futbol desde Australia; Ademas de mu-
chos clubes que vienen desde Colombia y Argenti-

na, mis maximas palabras de agradecimiento.

Os invito a vivir la experiencia Ganafote Cup, el tor-
neo que auna deportividad, turismo, cultura y mu-

cha emocion.
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PILAR MIRANDA

ALCALDESA DEL AYUNTAMIENTO DE HUELVA

La provincia de Huelva, cada vez tiene mas que
visitar. Somos la ciudad por descubrir.

Desde el Ayuntamiento de Huelva no

dudamos en apoyar este tipo de eventos que
traen a miles de personas a nuestra ciudad bajo
los valores del deporte y la convivencia. Cuando
se unen en una misma actividad educacion, de-
porte y diversién, las instituciones tenemos que
estar presentes y apoyarlas.

Os damos la bienvenida a Huelva.

DAVID TOSCANO

PRESIDENTE DE LA DIPUTACION DE HUELVA

El éxito tanto de organizacion como de partici-
pacidon en las ediciones anteriores pone de ma-
nifiesto el buen trabajo realizado por los organi-
zadores y no dudo que asi sera también en esta
edicion. Estoy convencido que los municipios que
acogen esta edicion de la Ganafote Cup volveran

a volcarse para que sea todo un éxito.

La actividad se plantea como punto de encuen-
tro entre deportistas, que, a través del deporte,
conviviran durante varios dias, compartiendo in-
quietudes y experiencias, tanto en las actividades
deportivas, como en las actividades paralelas del

programa, de caracter cultural, medioambiental,

de salud, etc.




ke

3 GNFCUP
v -

o w R A
oy ou
il $

R 7 2

TR K
p—

HISTORIA
DE LA GANAFOTE CUP

El ano 2017 vio nacer la Ganafote Cup, con una primera edicion disputada en
los municipios del descubrimiento como fueron Huelva, Palos de la Fronte-
ra, San Juan del Puerto y Moguer. Fueron tres dias de torneo en los que los
aficionados pudieron disfrutar de los mejores equipos locales y de clubes
como el CD Badajoz, el Real Murcia, el Cérdoba CF, la AD Alcorcén y el Real
Betis Balompié.

El centro comercial Holea fue el lugar elegido para el sorteo de una 22 edi-
cidn que repetia sedes respecto al ano anterior, y en la que se disputaban ya
tres categorias, como eran prebenjamin, benjamin y alevin con una semana
de duracion total del evento y 72 equipos en total. Clubes como Atlético de
Madrid, Sevilla FC, Malaga FC, Getafe, Cordoba CF, Granada FC, Real Jaén o
Recreativo de Huelva, entre otros volvian a formar un cartel espectacular.
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Para este ano la novedad fue la ampliacidn de municipios hasta seis, con la
incorporacion de Rociana y La palma del Condado, y la creacion de la cate-
goria femenina que se estrenaba asi en la Ganafote Cup de este ano. En total
mas de 90 equipos y en torno a unos 1500 ninos participantes de todos los
puntos de la geografia nacional para una nueva edicién de un evento que
empezaba a ser ya un revulsivo para el turismo de la provincia de Huelva
para esas fechas.

La fiesta del fatbol provincial y escaparate nacional volvia en 2021 con mas K )
fuerza, tras la pandemia mundial, con seis sedes, y mas de 170 partidos ' '
repartidos en cinco categorias, ya que ademas de prebenjamin, benjamin y
alevin, este ano repetia la categoria femenina, y se anadia la de infantil. Este
ano, se unian a la Ganafote sedes como Bollullos Par del Condado o Cartaya,
con la ya tradicionales, como Palos de la Frontera, Rociana del Condado o La
Palma del Condado, junto a Huelva capital como sede institucional
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HISTORIA
DE LA GANAFOTE CUP

Real Valladolid, Malaga CF, FPA Las Rozas y Real Betis fueron los diferentes
ganadores de la Ganafote Cup 2022 en una edicion que conté con mas de 240
partidos disputados por los mas de 90 equipos que acudieron una Semana
Santa mas a Huelva. En esta edicion como novedad, la Gala Inaugural fue ce-
lebrada el viernes en un estadio Nuevo Colombino abarrotado por jugadores,
familiares e instituciones que no quisieron perderse el pistoletazo de salida
a un evento que para estas alturas ya es referencia deportiva y turistica de
la provincia de Huelva

La Ganafote Cup 2023 tuvo como ganadores en todas sus categorias y los
maximos vencedores fueron dos equipos sevillanos: Sevilla FC y Real Betis
Balompié, con tres categorias conquistadas, imponiéndose a equipos como
el Real Madrid, Brujas, Manchester City, Roma, Atlético de Madrid, Andorra,
Benfica o Rosario de Argentina. El “Torneo del Descubrimiento”, ha conse-
guido traer a Huelva, en todas sus sedes, a unas 20.000 personas, 3.000 par-
ticipantes provenientes de 13 y 3 continentes, y los escudos de los mejores

clubes del mundo. Su padrino, David Villa, presente en los campos de juego y
generando gran expectacion entre los jovenes talentos.

Las finales Oro, disputadas en la localidad onubense de Cartaya y ante una
incesante lluvia en la tarde, fueron un auténtico espectaculo, con futbol de
primer nivel de equipos como Milan, que se impuso en la final a PSV Eind-
hoven en Alevin por 5-1; o en el Femenino que Sevilla FC gané a Sporting
de Portugal. En Benjamin 2014 destacé la victoria del conjunto hispalense
a Sporting de Braga; o en Benjamin 2015, la victoria del Sevilla ante el FC
Porto. En la final Prebenjamin, el siempre apasionante derbi sevillano ante

2024 | K7DS

el Real Betis, con victoria por 1-2 del Sevilla FC.

En 2024 se amplio la categoria cadete y juvenil, dedicada a equipos de futbol
11. Los vencedores en dicha competicién tuvo presencia espanola en casi
todas sus categorias. Los ganadores fueron el FC Famalicao, de la primera
division de Portugal en la categoria Infantil 2010; CD Leganés, club ascen-
dido a la primera divisidn espanola, en Cadete 2008; UD Tomares en Infan- :
til 2011; CDC Nuevo Molino en Cadete 2009; y Cd Los Rosales en Juveniles 5 : 4= L
2007, tras imponerse en la Final al Recreativo de Huelva. Las localidades de
Cartaya y Palos de la Frontera acogieron las fases finales y los partidos mas

emocionantes
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FASES PREVIAS
GANAFOTE CUP

Una de las caracteristicas mas interesantes
de Ganafote Cup es su formato, que incluye el

desarrollo de fases previas en los cinco conti-

nentes.

¢(Hasta donde viajaremos

en la préoxima edicion?

AMERICA 2O o i OCEANIA

Colombia \ ' '/ . Cairns
Buenos Aires

EUROPA

Salamanca
Cortegana
Varsovia

AFRICA
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SEDES Y
TURISMO

ALJARAQUE

ALMONTE

AYAMONTE

BEAS

BONARES

CARTAYA

HUELVA

LEPE

MATALASCANAS

MAZAGON

MOGUER

PALOS DE LA FRONTERA

SAN JUAN DEL PUERTO

VILLABLANCA




HUELVA CAPITAL

MUELLE DEL TINTO

El atardecer en el muelle del

Tinto. Fue construido entre los
anos 1874 y 1876 para cargar el
mineral extraido de las Minas de
Riotinto. Tiene una longitud total
de 1165 metros, de los cuales 500
metros estan situados sobre el rio
Odiel y el resto sobre tierra.

MIRADOR CONQUERO

El Conquero es uno de los sitios
mas privilegiados que tiene la ciu-
dad de Huelva. Desde el magnifi-
co cabezo se pueden contemplar
maravillosas vistas.

PLAZA EL PUNTO

Es uno de los nucleos urbanisti-
cos mas emblematicos, un entra-
mado de historia antigua y nueva
que fusionadas entre si dibujan la
mas pura esencia de Huelva.

3% GNFCUP
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MONASTERIO LA RABIDA

Se trata de un monasterio fran-
ciscano de estilo gético-mudéjar,
levantado entre los siglos XIV y
XV. Fue declarado Monumento Na-
cional en 1856. Tiene unos 2000
mts2 de extension y es de planta
irregular.

MONUMENTO A LA FE DESCUBRIDORA

Escultura conmemorativa situada a las afueras de la ciudad de Huelva.
Fue donada a Espana por Estados Unidos en 1929. Es uno de los monu-
mentos mds representativos de Huelva. En la base del Monumento, se
encuentran diversos bajorrelieves que representan los cuatro continen-
tes conocidos en el momento del Descubrimiento.
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HUELVA ELEVA TUS
SENTIDOS

iDONDE COMER?

RESTAURANTE AZABACHE

Nuestros clientes encontraran en nuestro restau-
rante un gran ambiente y amabilidad, ademas de
una suculenta carta con lo mejor de nuestra provin-
cia, Sierra, Costa, Andévalo y Condado. “Azabache”
nacié siendo un pequeno bar de tapas.

Teléfono: +34 959 25 75 28
Direccion: Calle Vazquez Lépez, 22, 21001 Huelva

RESTAURANTE “LA FONDA DE MARIA MANDAO"

Situado en pleno corazén de la ciduad de Huelva
donde puedes degustar una cocina de autor y varie-
dad de vinos de excelente calidad.

Teléfono: +34 673 01 73 91
Direccién: Calle Vazquez Lépez, 11, 21001 Huelva

BAR LAS TINAJAS

Este bar es famoso porque ofrece platos de la co-
cina espanola. Visita Las Tinajas, desde 1952 para
degustar unas caseras tapas, un generoso atiun o
unas singulares gambas.

Teléfono: 676 73 77 93
Direccion: C. Alfonso XlI, 22, 21003 Huelva

RESTAURANTE LA TRIBU

La Tribu se encuentra rodeada de arboles y vegeta-
cion creando un clima ideal para venir a tapear y co-
mer. Su sensacional cerveza y su espectacular vino
estan entre las bebidas mas populares de La Tribu.
Merece la pena degustar aqui un magnifico café.

Teléfono: 689 61 52 69
Direccion: Av. de Andalucia, 21006 Huelva



https://www.youtube.com/watch?v=AA_3mOnxPH0&t=1s
https://www.youtube.com/watch?time_continue=14&v=MR8OGHXbpXY&embeds_referring_euri=http%3A%2F%2Fwww.turismohuelva.org%2F&source_ve_path=Mjg2NjY&feature=emb_logo
https://www.youtube.com/watch?time_continue=45&v=0dbyJCBLlgo&embeds_referring_euri=http%3A%2F%2Fwww.turismohuelva.org%2F&source_ve_path=Mjg2NjMsMjg2NjY&feature=emb_logo

AYAMONTE

PARROQUIA DE NTRA. SRA
DE LAS ANGUSTIAS

Parroquia del siglo XVI, de estilo
mudéjar y renacentista. Es la pa-
rroquia mas emblematica de la
ciudad ya que alberga en su in-
terior a los santos Patrones, La
Virgen de las Angustias y San Die-
go de Alcala. Destaca su retablo
mayor en cuya parte central se
encuentra el camarin de la Santi-
sima Virgen de las Angustias.

PASEO DE LA RIBERA

Ubicado entre el puerto deportivo
y el mismo centro de la ciudad,
constituye uno de los lugares mas
emblematicos. Se trata de una
plaza rectangular de la primera
mitad del siglo XX.

BALUARTE DE LAS
ANGUSTIAS

Antigua fortificacion militar que
rodeaba la cabecera de la Iglesia
Parroquial de las Angustias Nece-
saria ubicacién de la misma en un
sitio arriesgado, por su inmedia-
tez al rio Guadiana y Portugal.

ok
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i QUE VER?

CAPILLA DE
SAN ANTONIO

Capilla fundada en el siglo XVI
por el gremio de los marineros
con cuyas rentas se financié su
construccion. Era el ultimo lugar
al que acudian los marineros an-
tes de hacerse a la mar.

De 1852 (segun el azulejo de su fachada), fue en origen propiedad de la
Congregacidn de Padres Paules. Fantasticas vistas desde el Mirador, que

se encuentra ubicado sobre la colina.
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ELIGE EL
AYAMONTE QUE
QUIERES

AYAMONTE ES AYAMONTE ES
GASTRONOMIA TRADICION

AYAMONTE ES
DEPORTE

=

MESON EL CHOCO

Cocina especializada en la elaboracion de pescados
y mariscos frescos de la costa. Ofrecemos produc-
tos de primera calidad. Elaboramos nuestros platos
con productos naturales de nuestra tierra.

Teléfono: 959 47 05 09
Direccidon: Avenida Villa Real de San Antonio 9,
21400, Ayamonte

\
. AN

LA CASONA

Adéntrese en un mundo gastronémico lleno de so-
lera e historia, donde residia una posada del ano
1700, antigua casa de mesones, convertida hoy en
dia en la Casona.

Teléfono: 959 32 10 25
Direccion: Calle Lusitania 2, 21400, Ayamonte

CASA LUCIANO

Restaurante Casa Luciano satisface todos tus de-
seos. Sorpréndete con platos deliciosos en un en-
torno encantador. Les ofrecemos nuestra terraza
para que puedan relajarse en ella cuando haga
buen tiempo.

Teléfono: 959 471 071
Direccion: Calle La Palma del Condado n®, Ayamonte

LA CUEVA

Situada en pleno centro peatonal de Huelva, el Res-
taurante Las Tinajas es una tipica taberna andalu-
za donde podras degustar la tipica gastronomia de
Huelva, tanto serrana como marinera.

Teléfono: 959 32 24 57
Direccién: P° de la Ribera, 9, 21400 Ayamonte

MERAKI

Disfruta de los mejores sabores de nuestra tierra a
través de la presentacion de de sus tapas y platos,
elaborados con productos tipicos de la zona y de
mercado. Recetas de autor.

Teléfono: 633 49 79 34
Direccion: PL. la Lota, 4, 21400 Ayamonte, Huelva

LA PASTA GANSA

Nuestra carta es muy variada y completa, adaptada
a todos los gustos y exigencias, creada a base de
panes, pastas, pizzas, platos de creacién, tenden-
cias, elaboraciones de temporada, postres y bebi-
das y vinos.

Teléfono: 959 47 16 08
Direccion: Calle, PL. la Lota, n® 8, 21400 Ayamonte



MOGUER

*:

3 GNFCUP
NS

i QUE VER?

MONASTERIO DE SANTA
CLARA

Declarado Monumento Nacional
en 1931, Santa Clara es uno de los
grandes hitos monumentales de
la localidad. Se trata de un edificio
singular construido en la primera
mitad del s. XIV, y cuyo estado de
conservacion es bastante bueno,
lo que permite al visitante acer-
carse al espiritu que impregnaba
sus muros y dependencias en su
época de gran esplendor.

MUSEO AL AIRE LIBRE
“PLATERO ESCULTURA"

Moguer rinde homenaje a su pre-
ciado poeta, Juan Ramén Jimé-
nez, mostrando su patrimonio in-
material a través de un recorrido
de citas e imagenes evocadoras
de la obra del poeta universal.

SAN FRANCISCO
Edificio de estilo Renacentista y
Barroco, construido a finales del
s. XV. El convento de San Francis-
co posee también un enorme va-
lor histdrico, ya que de sus celdas
salieron numerosas expediciones
franciscanas para evangelizar el
Nuevo Mundo.

CASTILLO DE
MOGUER

Declarado Monumento Nacional
en 1949, es una construccion mi-
litar del s. XIV, levantada sobre
los restos de una villa romana del
Bajo Imperio, mas tarde alqueria
durante el periodo almohade.

«Esta casa es la que me llendé de experiencias que luego serian entes y
sombras, mi ninez y mi primera juventud».

El edificio data del s. XVIII pero su creaciéon como Casa Museo se remonta
al ano 1955. La Casa Museo abrid sus puertas al publico en octubre de
1958, pocos meses después de la muerte del poeta.
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MOGUER

DESCARGATE

LA APP

N
DESCUBRE

SU
ENCANTO

TABERNA DEL MARQUES

Situado en la Plaza del Marqués con una amplia va-
riedad de platos y tapas con gran elaboracdén.

Teléfono: 959 47 05 09
Direccién: PL. del Marqués, 1, 21800 Moguer, Huelva

BAR PATA NEGRA

Los mejores platos de su carta son tapas, ofrecien-
do mucha variedad y elaboracién en cada uno de
sus platos. En un ambiente muy agradable para dis-
frutar con tus seres queridos.

Teléfono: +34 624 23 08 49
Direccidn: Pl del Marqués, 4, 21800 Moguer, Huelva

MESON RESTAURANTE LA PARRALA

En La Parrala, sus clientes pueden pedir unas per-
fectamente elaboradas gambas al ajillo, una atra-
yente frita y un generoso solomillo. Pide sus sor-
prendentes helados, sus bien preparadas torrijas y
sus caseras galletas.

Teléfono: 625 75 23 72
Direccion: Pl.de las Monjas, 22, 21800 Moguer, Huelva

RESTAURANTE LA TINTILLA

Su singular laing, su atrayente salmorejo de remo-
lacha y su casera carne de vaca estan entre esos
platos que no hay que dejar de tomar en este res-
taurante.

Teléfono: +34 722 46 64 37
Direccion: C. Andalucia, 2, 21800 Moguer, Huelva

?z; 77 ‘.,‘alll”“w’:
TABERNA LA YUNTA

Explora el universo de la cocina espanola. Comparte
su casera parrillada, sus generosas empanadas y
su singular laing con tus amistades. Puedes tomar-
te un sabroso pastel de frutas en La Yunta.

Teléfono: 959 73 10 51
Direccion: C. Huelva, 1, Local 1, 21800 Moguer,
Huelva

A A

.

RESTAURANTE RASCON

Restaurante con terraza e interior en el casco histo-
rico de Moguer, en una de las calles principales del
municipio. Descubre la experiencia gastronémica
de sus platos.

Teléfono: 664 67 95 64
Direccién: C. Burgos y Mazo, 22, 21800 Moguer,
Huelva



MAZAGON

RESTAURANTE PARADOR MAZAGON

Rodeado de grandes pinares y al pie de preciosas
playas virgenes y espectaculares acantilados, el
restaurante del Parador de Mazagén ofrece gran
variedad de platos elaborados.

Teléfono: 959 53 63 00
Direccion: Carretera San Juan del Puerto-Matalas-
canas km31

RESTAURANTE TERRANOVA

Sus visitantes pueden tomar un tierno bacalao,
unas generosas croguetas y un casero atin en Res-
taurante Terranova.

Teléfono: 615 37 41 58
Direccion: Avenida Conquistadores 21, 21130
Mazagdn, Huelva.

TABERNA CAPITAN SALITRE

La Taberna Capitan Salitre se especializa en la co-
cina marinera tipica de Huelva, con productos fres-
cos y de calidad. Entre sus platos mas destacados
se encuentran el choco frito, las almejas, el marrajo
(un tipo de tiburon), el atun o el tomate alinado.

Teléfono: 674 55 99 40
Direccién: Av. de las Escritoras, 8, 21130 Mazagon,
Huelva

p—=
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FARO DEL PICACHO
MAZAGON

El faro de Mazagén, conocido
como faro del Picacho, senala la
entrada al puerto de Huelva desde
su entrada en funcionamiento en
1902. Se trata de una torre octo-
gonal de unos 20 metros de altura
adosada a una vivienda, realizada
con silleria encalada con bandas
de ladrillo en sus vértices.

MUELLE Y CASA DEL VIGIA
MAZAGON

La Casa del Vigia, es un histérico
edificio construido en 1906, con el
objeto de ser empleado para con-
trolar el trafico maritimo de la ria
de Huelva, estaciones meteorolé-
gicas, el estado de la mar y de las
incidencias en la navegacién.

RUTAS
ACANTILADOS

Los acantilados de Mazagdn ofre-
cen rutas de senderismo impre-
sionantes, con vistas espectacu-
lares del Atlantico. Estas rutas
atraviesan paisajes naturales di-
versos y permiten a los visitantes
descubrir la flora y fauna local,
asi como disfrutar de puntos de
vista panordmicos.

el N |
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PUERTO
DEPORTIVO

El puerto deportivo es el corazén
de la vida ndutica de Mazagon.
Con una gran capacidad para em-
barcaciones, el puerto es un lugar
perfecto para los aficionados a la
navegacioén. es un excelente pun-
to de partida para excursiones de

pesca, paseos en barco y activida-
des acudticas.
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PUENTE DEL VIGIA

En la playa del Puente del Vigia, es un lugar tranquilo y poco frecuentada
en época estival. Llama la atencidn su larga pasarela que se adentra en
el mar, ideal para ver una puesta de sol Unica. En tierra, podemos ver
un bello edificio, en el que antiguamente vivia el vigia de este muelle.
Es una playa idilica, en un bello entorno natural con arena claray aguas

tranquilas.
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VILLABLANCA
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i QUE VER?

ERMITA DE NTRA. SRA. DE
LA BLANCA

Principal sena de identidad de
Villablanca (finales del siglo XIV
o inicio del XV). Se trata de una
construccion de estilo mudéjar
compuesta por tres naves y cu-
bierta a dos aguas. Compuesta
por una bdveda, bajo la cual se
halla la imagen de la Virgen (siglo
XVI), y arcos de medio punto en su
fachada.

LA RUTA DEL REBOLLON

Un entorno predominante de pino
pinonero las diferentes rutas con
senderos y caminos sin grandes
desniveles y por el que discurren
por cultivos de olivos, citricos, vi-
des, frutos rojos y aguacates.

IGLESIA DE SAN
SEBASTIAN

Consta de los siglos XVII-XVIII.
Construccién de plata basilical
con tres naves, compuesta por hi-
lera de columnas de estilo toscano
y cabecera tripartita. Reformada
en varias ocasiones, la ultima de
2005. Actualmente, posee obras
de suma importancia.

CENTRO DE |
INTERPRETACION

Danza pastoril y autéctona con
9 mudanzas bailada en honor
a Nuestra Senora de la Blanca.
Se caracteriza por su fortaleza,
acompanada con la flauta y el
tamboril, conformado y transmi-
tiendo de generacién en genera-
cion la historia, cultura y valores.

MOLINO DE ANTONIO PEREZ

Se hallan en los extremos sur y norte del municipio, constan del siglor
XVIll'y, actualmente, se encuentran restaurados y puestos en valor. Nues-
tros antepasados los utilizaban con el fin de triturar los granos de trigo
y poder producir harina, gracias al movimiento de las aspas promovido

por el viento de ahi su emplazamiento.
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TIERRA DE
DANZAS

VILLABLANCA

BAR LATEJA

Menus, raciones, tapas y desayunos. Recetas tipicas
de la zona. Todo ello de la mano de Manuel, cocina
tradicional de toda la vida.

Teléfono: 680 95 07 08
Direccion: Av. de Extremadura, 80, 21590
Villablanca, Huelva

MESON LA POSADA

Ofrece sabores del mar y de la sierra, con cocina
tradicional de la zona y productos autéctonos de
temporada.

Teléfono: 959 34 04 08
Direccion: Av. de Extremadura, 4, 21590 Villablanca

BRASERIA LA ERMITA

Braseria de carne ibérica a la brasa de carbén natu-
ral y comida tradicional. Disfruta y degusta la elabo-
rada carne a la brasa o el tierno pescado.

Teléfono: 654 28 57 51
Direccién: Carr. Lepe, 2, 21590 Villablanca, Huelva

% Z 4.;1‘lll”‘”l’:
LA COLMENA

Este lugar es reconocido por ofrecer una amplia va-
riedad de productos de alta calidad, que van desde
deliciosos cafés y tés, hasta tentadores pasteles y
bocadillos.

Teléfono: 622 70 66 64
Direccion: Pl. del Pozo, 4, 21590 Villablanca

BAR NUEVO RESTAURANTE

Disfruta de una espectacular comida casera. Pue-
des optar por los menus o platos muy generos de
comida tipica tradicional.

Teléfono: 652 01 49 13
Direccioén: Av. de Extremadura, 142, 21590
Villablanca

BAR EL SABROSON

Puedes elegir entre una amplia variedad de tapas,
platos y montaditos. Su cocina casera y el trato cer-
cano hacen que disfrutes de una comida muy agra-
dable.

Teléfono: 641 87 00 55
Direccion: Pl. de la Constitucion, 9, 21590 Villablanca
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CENTRO DE VISITANTES
LA ROCINA

El centro de visitantes La Rocina
sirve de punto de partida para el
interesante sendero que recorre
parte de su cauce. La Rocina re-
presenta el principal aporte de
aguas que llega a la marisma.
Contiene un medio natural muy
rico, con una tupida red de peque-
nos afluentes.

xg g

ERMITA DE EL ROCIO

Santuario Nuestra Senora del Ro-
cio sin duda uno de los mayores
epicentros de devocién mariana
del mundo, es visitada durante
todo el ano por cientos de miles
de fieles. Rodeado de marismasy
fervores, el Santuario se levanta
en la aldea de El Rocio, de Almon-
te, en un lugar magico, esotérico,
en el que confluyen todos los ca-
minos.

CENTRO DE VISITANTES
DEL ACEBRON

Antigua casa-palacio, construida
en la segunda mitad del siglo XXy
gue posteriormente ha sido ade-
cuada para la difusién y el conoci-
miento del patrimonio etnografico
del Parque Nacional Donana.

8ot
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CENTRO VISITANTES EL
ACEBUCHE

Capilla fundada en el siglo XVI
por el gremio de los marineros
con cuyas rentas se financié su
construccion. Era el ultimo lugar
al que acudian los marineros an-
tes de hacerse a la mar.

IGLESIA DE LA ASUNCION

La Parroquia de Nuestra Sefora de la Asuncion es un templo catdlico e
iglesia parroquial que esta bajo la advocacion mariana de la Asuncién de
Maria. La Parroquia de Nuestra Sefora de la Asuncion alberga a la Virgen
del Rocio durante nueve meses cada siete anos.
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UNA VENTANA A
ALMONTE, UNA
VENTANA AL MUNDO

RESTAURANTE LOS TANAJALES

Experiencia gastronémica con platos cuidados y
elaborados con mucho sabor. También puedes op-
tar por el menu del dia y deja hueco para el postre.

Teléfono: 959 40 67 52
Direccion: C. Concepcion, 2, 21730 Almonte

CERVECERIA LOS JUNCOS

Servicio y calidades espectaculares. Puedes dis-
frutar de diferentes y sabros platos como ensaladi-
lla de gambas, solomino al Pedro Ximenez, almejas
a la marinera, etc.

Teléfono: +34 665 28 47 59
Direccion: Carr. de El Rocio, 172, 21730 Almonte

RESTAURANTE TORUNO

Se pueden degustar las diferentes elaboraciones
de carne de ternera Mostrenca de Donana, la va-
riedad y calidad de los pescados y mariscos de la
costa de Huelva, asi como los exquisitos vinos de
la tierra.

Teléfono: +34 623 23 21 27
Direccion: PL. Acebuchal, 16, 21750 El Rocio
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AIRES DE DONANA

Mas de 15 afos elaborando las recetas tradiciona-
les de Donana con un toque vanguardista, respe-
tando cada detalle. Conservando siempre la cali-
dad y la denominacidn de origen.

Teléfono: 959 44 22 89
Av. de la Canaliega, 1, El Rocio -Almonte, Huelva

LABOCA

Disfruta de la buena comida con unas vistas privi-
legiadas a las marismas.

Teléfono: 959 44 27 13
Direccion: C. Sanlucar, 38, 21750 El Rocio, Huelva

TABERNA DEL CRISTO

Restaurante con terraza e interior en el casco his-
torico de Moguer, en una de las calles principales
del municipio. Descubre la experiencia gastrond-
mica de sus platos.

Teléfono: 959 40 70 53
Direccién: C. el Pocito, 2, 21730 Almonte, Huelva


https://www.turismodealmonte.es/
https://www.turismodealmonte.es/

ALJARAQUE
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MARISMAS DEL ODIEL

El Paraje Natural Marismas del
Odiel se encuentra situado en la
desembocadura de los rios Tinto
y Odiel, en la provincia de Huelva.
Con una extensidén aproximada de
7.200 hectareas, se trata del con-
junto de marismas mareales me-
jor conservado del litoral andaluz.

IGLESIA DE NUESTRA SE-
NORA DE LOS REMEDIOS

La planta actual de este edificio
data del S. XVIII, sobre los res-
tos de uno anterior, comenza-
do a construir a mediados del S.
XVI, modificandose debido a las
caidas de las campanas por una
fuerte ventisca, en 1713y, por el
derrumbe del campanario en el
terremoto de Lisboa, 1755.

LOS PINARES

En el interior del municipio puede
encontrarse una extensa super-
ficie ocupada por pinares. Estas
formaciones de pino pifionero (Pi-
nus pinea) forman parte de la ex-
tensa masa forestal de coniferas
gue ocupan buena parte de las
arenas estabilizadas del litoral
onubense.

ESTACION DE FERROCARIL DE CORRALES

CASINO MINERO DE

CORRALES
En 1918 inicidé sus actividades el
Casino de Corrales, centro cul-
tural y recreativo construido por
la Cia. de Tharsis, dotado de una
excelente biblioteca, se construyd
para que sirviera de entreteni-
miento a los obreros que trabaja-
ban en la compania.

Edificio construido por la compania de cobre y azufre de Tharsis Ltd. en
1920, como punto de partida de la linea que las unia con las minas de
Tharsis y de la Zarza y que han estado funcionando hasta 1999. En la ac-
tualidad dicho edificio alberga una de las dependencias municipales del
propio Ayuntamiento de Aljaraque para atender de la forma mas directa
a la ciudadania en ese nucleo de poblacion de nuestro término.

|37



ke

3 GNFCUP
N

UN ENTORNGO

NATURAL

Para todas aquellas perso-
nas a quienes les guste ca-
minar, el término municipal
de Aljaraque es privilegiado
por las condiciones medio
ambientales, ya que cuenta
con un corddn verde de pinos
con multitud de caminos y
veredas que lo sumergen en
un bosque mediterraneo con
aromas a Lentisco, Romero

y Jara. Las desembocaduras
de los rios Tinto y Odiel han
propiciado que Aljaraque
goce de este magnifico en-
torno natural.

También podran realizar ac-
tividades micolégicas ya que
el entorno favorece la apari-
cion de numerosas especies.

MESON EL OLIVO

Especialidades como las gambas al ajillo, mojama,
revuelto de bacalao, cordero y presa. Disfruta del
sabor y de la clidad de sus productos.

Teléfono: 686 97 97 81
Direccion: Avenida El Cantillo 25, 21110, Aljaraque
Espana

BAR CHURRERIA EMIGRANTE

Ofrecen una amplia variedad de platos. Desde ta-
pas, montaditos, especialidad en arroz con moru-
nos y para desayunar chocolate con churros.

Teléfono: 959 31 81 57
Direccion: PL. Virgen del Rocio, 14, 21110 Aljaraque,
Huelva

BAR MAMAMPARO

Una carta amplia con tapas elaboradas y un ser-
vicio cercano. Mamamparo tiene una terraza muy
agradable en el que poder degustar una gran varie-
dad de tapas, raciones y platos.

Teléfono: 601 64 53 80
Direccion: C.Blvr. de los Azahares, 21110
Aljaraque

HAMBURGUESERIA KANGAROO

Una explosion de sabores en la elaboracion de
hamburguesas gourmet. También puedes degustar
platos como nachos, croquetas de cecina. Gran
variedad y elaboracion fuera de lo tipico.

Teléfono: 959 83 72 34
Direccion: C. Juan Carlos I, 11, 21110 Aljaraque,
Huelva

CASA MANGUARA

El sabor de nuestra tierra con el nombre que es
sena de identidad de la calidad y el servicio. Un lu-
gar Unico para disfrutar de los tuyos.

Teléfono: 959 87 20 21
Direccion: Casa Manguara, Alcalde José Rodriguez
Gonzalez, 3, 21120 Aljaraque

BAR NUEVO ZAZU

En Burguer Nuevo Zazu, de Huelva, podras disfru-
tar de unas deliciosas hamburguesas que no te
dejaran desconforme juna hamburguesa Unica! En
Burguer Nuevo Zazu, podras elegir entre una am-
plia variedad de platos.

Teléfono: 959 70 27 23
Direccion: Av. del 11 Marzo, 1, 21120 Corrales


https://www.youtube.com/watch?v=cXrCIz2tfQ8&list=PLPygk9YUhqjtFWhxLrU9ng1UuR0yoWDhH&t=19s
https://www.youtube.com/watch?v=cXrCIz2tfQ8&list=PLPygk9YUhqjtFWhxLrU9ng1UuR0yoWDhH&t=19s

BONARES

RESTAURANTE DE PURA CENA

Una forma diferente de ver lo tradicional. Amplia
variedad de comida casera, elaborada y materia
prima de calidad. Platos llenos de sabor. No te olvi-
des de pedir la ensaladilla de gambas con alioli de
remolacha.

Teléfono: 611 05 98 30
Direccion: Calle. Real, 32, 21610 San Juan del Puer-
to, Huelva

l ﬂ"

RESTAURANTE BRASERIA EL PUNTO

Elaboramos platos a baja temperatura, suculentas
carnes, pescados y mariscos frescos de nuestra
costa, ensaladas y verduras naturales, menu para
ninos, chacinas y quesos de la sierra, jamon ibérico
de bellota (Jabugo).

Teléfono: 959 36 74 90
Direccién: Calle Trigueros, S/N, San Juan del Puerto,
Spain, 21610

RESTAURANTE THE GRILL

Destaca su comida casera, arroces Y tortillas de pa-
tatas. Un lugar ideal y tranquilo para probar la gas-
tronomia de Huelva.

Teléfono: 651 19 68 54

Direccion: Av. las Marismas, 10, 21610 San Juan del

Puerto, Huelva

IGLESIA SENORA
DE LA ASUNCION

Edificio de planta basilical, de
tres naves; la nave central es mas
alargada con dos bdvedas, una
con linterna decorada con frescos
y la otra de herradura en la Sa-
cristia. Posee una cubierta de ma-
dera a dos aguas con artesonado
de estilo mudéjar.

FEATRO CINE COLC

TEATRO,CINE
COLON

Dentro de lo que podemos con-
siderar como Patrimonio cultural
de Bonares, destaca por su im-
portancia el Teatro-Cine Coldn,
donde, tiene lugar los principales
eventos culturales de la localidad.

PLAZA DE ESPANA
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ERMITA DE SANTA
MARIA SALOME

En el Retablo, de estilo neoclési-
co, se encuentra el Camarin de la
Patrona del pueblo, Santa Maria
Salomé, decorado con frescos en
todos sus muros al completo y
rematado con bdveda ojival y con
vidrieras al exterior.

La amplia Plaza de Espana, se encuentra situada en el centro del casco
urbano de Bonares; muestra un trazado rectangular y de grandes pro-
porciones y aparece rodeada de naranjos, palmeras y buganvillas.

En el conjunto de la plaza destaca la portada principal de la Plaza de
Abastos, de un solo cuerpo con los elementos decorativos propios de
estas construcciones
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CARTAYA
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CASA
CONSISTORIAL

Se encuentra situada en la Pla-
za Redonda, la cual constituye el
centro civico y representativo de
la poblacidn. El edificio primitivo,
conocido como “Casas Capitula-
res”, fue construido en 1555 so-
bre el Pésito de los Pobres.

PASEO MARITIMO

El paseo maritimo de El Rompido
ofrece un deleite visual con sus
aguas serenas Yy la silueta histo-
rica de la Almadraba en la otra
orilla del rio Piedras. Ademas, se
presenta como un espacio dedi-
cado al disfrute familiar con una
zona de juegos para los mas pe-
guenos.

CASTILLO

LOS ZUNIGA
Torre fortaleza levantada entre
1417 y 1420, situada en pleno
centro del casco urbano sobre un
cabezo de tierra arcillosa rojiza.
De forma rectangular, con mura-
llas de ocho metros de altoy 130
metros de longitud. En 1985 fue
declarado Bien de Interés Cultu-
ral.

T
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CENTRO CULTURAL
DE LA VILLA

Inaugurado en el ano 2004, con
una superficie total de 3400 m2.
El edificio consta de 5 plantas.
Destaca su Biblioteca Intercultu-
ral, con un gran nimero de volu-
menes en diferentes idiomas. Asi-
mismo, la “Quijoteca” alberga la
inmortal novela cervantina en 28
lenguas distintas.

s

FAROS DE EL ROMPIDO

Desde este punto se puede disfrutar de una espectacular vista de la aldea
costera de EL Rompido y del parque natural que la rodea. El antiguo faro,
con una altura de 13 metros fue construido en 1861 y es el mds antiguo
de Huelva. El Faro Nuevo, que mide 31 metros de altura, fue construido
en 1976 y su luz tiene un alcance de 24 millas nauticas.
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TODO EL ANO

El municipio de Cartaya no es
sélo un destino de sol y pla-
ya, sino que también ofrece
un maghnifico entorno natural,
entre el que destaca un pinar
con una superficie de 11.500
hectdreas y el Parque Natu-
ral “Marismas del Rio Pie-
drasy Flecha de EL Rompido”.
Junto a los resorts de lujo de
cuatro y cinco estrellas, con

cerca de 3.000 habitaciones,
se encuentran tres campos
de golf de gran prestigio.

Todo ello se complementa
con una amplia seleccién de
actividades ludicas y de ocio
disenadas para que su estan-
cia seainolvidable.
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Cartaya es una ciudad que
encierra tres paraisos, encla-
ves con un clima privilegiado
qgue la convierten en un des-
tino turistico ideal durante
todo el ano.
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BAR MANJARES

Sabores deliciosos en un ambiente cercano. Pue-
des probar el sabroso y tierno pulpo a la brasa.

Teléfono: 686 97 97 98
Direccion: PL. de Andalucia, 5, 21450 Cartaya

PEPE CINTA RESTAURANTE

Pequeno paraiso gastronémico en las callesde Car-
taya donde podras degustar gran variedad de pes-
cados y mariscos de una calidad excelente.

Teléfono: 959 39 21 41
Direccion: C. Flor, 25, 21450 Cartaya

RESTAURANTE EL FLAMENCO

Exquisita y buena comida mediterranea con dife-
rentes tipos de menus. Variedad de platos para to-
dos los gustos en un ambiente flamenco.

Teléfono: 697 27 65 65
Direccion: C. Gavia, 4, 21450 Cartaya, Huelva

RESTAURANTE ULTRA MARINO

Originalidad en sus platos con productos de alta
calidad. Podras disfrutar de una cocina gourmet,
innovadora y sorprendente.

Teléfono: 603 47 2512
Direccion: C. Andalucia, 5, 21459 El Rompido

RESTAURANTE LA PATERA

Atencidon sublime con profresionales que conocer
el producto. Especialidades en el rape,

tartar de atun, jamadn, croquetas. Déjate sorprender
por sus sabores.

Teléfono: 959 39 93 20
Direccion: C. Nao, 1, 21459 El Rompido, Huelva

LAS DUNAS DEL PORTIL

Varios salones con amplios ventanales mas terraza
con vistas al mar, donde degustar riquisimos pla-
tos como tortilla de camarones, arroces y guisos.

Teléfono:696 74 99 43
Direccion: Av. Playas de Cartaya, S/N, 21459
Nuevo Portil


https://www.youtube.com/watch?v=T02yJ2slVhA
https://www.youtube.com/watch?v=T02yJ2slVhA

PALOS DE LA
FRONTERA

LA FONTANILLA
DE PALOS

La Fontanilla era la fuente publi-
ca de Palos donde, segun afirma
la tradicion, se abastecieron de
agua las naves Santa Maria, Pinta
y Nifa, cuando, el 3 de agosto de
1492, partieron desde el puerto
de Palos, capitaneadas por Cristo-
bal Colén y los hermanos Pinzén,
rumbo a las Indias.

MONASTERIO DE SANTA
MARIA DE LA RABIDA

Conocido también como Monas-
terio de La Rabida, se trata de un
monasterio franciscano de estilo
gotico-mudéjar, levantado entre
los siglos XIV y XV. Fue declarado
Monumento Nacional en 1856. Por
todo ello, el Monasterio de Santa
Maria de la Rabida forma parte
destacada del itinerario histérico
artistico conocido como “Los Lu-
gares Colombinos”.

IGLESIA SAN
JOSE MARTIR

La Iglesia de San Jorge es testi-
go de relevantes acontecimientos
sobre el Descubrimiento. Templo
situado en el término de Palos de
la Frontera, construido a media-
dos del siglo XV, muy probable-
mente sobre una edificaciéon mas
antigua del siglo XIV. Fue declara-
do Monumento Nacional en 1931.
De estilo gético mudéjar.
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CASA MUSEO DE MARTIN
ALONSO PINZON

La Casa Museo de Martin Alonso
Pinzén fue construida a mediados
del s. XV segun el estilo renacen-
tista de la época por Martin Pin-
zbn, nacieron sus tres hijos Martin
Alonso, Vicente Ydnez y Francisco
Martin. Estos tres hombres de-
sarrollaron un papel esencial en
la organizacién y realizacion del
proyecto colombino de llegar a
Oriente por Occidente.

MUELLE DE LAS CARABELAS

Localizado en el Museo Muelle de las Carabelas se encuentran las repro-
ducciones de La Nifa, La Pinta y La Santa Maria, que se construyeron en
1992 para celebrar el V Centenario del Descubrimiento de América. Reci-
be el nombre de Muelle de las Carabelas. Ademas de las réplicas de los
barcos, su principal reclamo turistico, el Museo Muelle de las Carabelas
cuenta con un centro de interpretacién
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LA CUNA DEL
DESCUBRIMIENTO

Ciudad situada en la comarca
de la Tierra Llana, enfrente
de la capital y a orillas del Rio
Tinto, en tierras fértiles dedi-
cadas al cultivo intensivo de
la fresa, frutales y hortalizas.

A su término municipal per-
tenecen algunas de las lagu-
nas que forman el Paraje Na-
tural de las Lagunas de Palos

y Las Madres. De vocacidn
marinera, fue la Cuna del
Descubrimiento, pues desde
su puerto partié Colédn hacia
su aventura y aqui nacieron
los hermanos Pinzon, que lo
acompahaban.

Cuenta con numerosos edifi-
cios de interés como el Mo-
nasterio de La Rabida, cen-

tro importantisimo en las
relaciones socio-culturales
con Hispanoamérica; el Cas-
tillo, la Casa de los Pinzdn,
la Parroquia de San Jorge y
la Fontanilla, curiosa fuen-
te mudéjar protegida por un
templete.

RESTAURANTE EL PARAISO

Productos frescos y de calidad. Puedes probar pla-
tos de carne o de pescado con sabores riquisimos.

Teléfono: 959 35 00 03
Direccion: Avenida de Américo, 15, 21810 Palos de
la Frontera.

EL BODEGON BRASERIA

La sencillez y el profundo amor hacia el producto
es la sena de identidad de la casa, donde miman
la calidad para ofrecer al cliente una experiencia
irrrepetible.Una gran parrilla se convierte en el
alma del establecimiento.

Teléfono: 959 53 11 05
Direccion: Calle de, C. Rabida, 46, 21810 Palos.

RESTAURANTE BAR AVENIDA

Un lugar acogedor donde puedes disfrutar de gran
variedad de mariscos, pescados fritos o a la plan-
chas. También puedes optar por platos de carne.

Teléfono: 959 35 03 03
Direccion: Av.de América, 32, 21810 Palos

LUXURY CAFE-BAR

El sabor de nuestra tierra con el nombre que es
sena de identidad de la calidad y el servicio. Un lu-
gar Unico para disfrutar de los tuyos.

Teléfono: 625 64 97 51
Direccion: Calle Del Negro N 2, 21130, Palos

ABACERIA MONASTERIO21

En la Abaceria Monasterio podras degustar pro-
ductos gourmet, buenas chazinas, buenas conser-
vas, queso artesanos y todo esto regado con bue-
nos vinos.

Teléfono: 657 94 75 88
Direcciéon: C. Peatonal, 21, 21810 Palos

PIZZERIA ROLLYTO

Amor por la cocina y la elaboracidn de pizzas, tam-
bién puedes optar por menu. En un entorno agra-
dable y comida de calidad.

Teléfono: 959 09 11 00
Direccion: C. Alférez Duran, 27, 21810 Palos


https://www.andalucia.org/es/palos-de-la-frontera

SAN JUAN DEL

PUERTO

RESTAURANTE DE PURA CENA

Una forma diferente de ver lo tradicional. Amplia
variedad de comida casera, elaborada y materia
prima de calidad. Platos llenos de sabor. No te olvi-
des de pedir la ensaladilla de gambas con alioli de
remolacha.

Teléfono: 611 05 98 30
Direccion: Calle. Real, 32, 21610 San Juan del Puer-
to, Huelva
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RESTAURANTE BRASERIA EL PUNTO

Elaboramos platos a baja temperatura, suculentas
carnes, pescados y mariscos frescos de nuestra
costa, ensaladas y verduras naturales, menu para
ninos, chacinas y quesos de la sierra, jamon ibérico
de bellota (Jabugo).

Teléfono: 959 36 74 90
Direccién: Calle Trigueros, S/N, San Juan del Puerto,
Spain, 21610

RESTAURANTE THE GRILL

Destaca su comida casera, arroces Y tortillas de pa-
tatas. Un lugar ideal y tranquilo para probar la gas-
tronomia de Huelva.

Teléfono: 651 19 68 54
Direccion: Av. las Marismas, 10, 21610 San Juan del
Puerto, Huelva

PLAZA DE
ESPANA

Uno de los grandes atractivos del
casco histérico es la Plaza de Es-
pana, el corazén de la ciudad, don-
de se encuentra el Ayuntamiento,
un edificio histdérico que data del
siglo XVIIIl. A pocos pasos de alli,
se puede visitar la Iglesia de San
Juan Bautista, con arquitectura
religiosa del siglo XVI.

MUSEOQ HISTORICO
MUNICIPAL

Para los amantes del arte y la
historia, el Museo Histérico Mu-
nicipal es una parada obligatoria.
Aqui podras aprender mas sobre
la rica historia de San Juan del
Puerto a través de exposiciones
permanentes y temporales.
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IGLESIA DE SAN
JUAN BAUTISTA

El templo, de estilo mudéjar tar-
dio, esta fechado en el ano 1500
aungue cuenta con ampliaciones
y reformas posteriores de estilo
barroco. En su interior destacan
obras de orfebreria, retablos e
imagineria, siendo una de las mas
importantes el Cristo Yacente.

RUTAS DE SENDERISMO | SALINAS DEL Ri0 TINTO

Ruta por las salinas y marismas del Tinto en la localidad de San Juan
del Puerto en Huelva. Durante el sendero podremos ver las salinas, el
antiguo Puerto, la antigua estacion de tren.
Tiene una zona de descanso con barbacoas, bancos y sillones de madera,

columpios, etc.
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TORRE DEL
CATALAN

Aunque actualmente se la conoce
como Torre del Catalan, oficial-
mente fue mencionada como To-
rre de Sierra Bermeja hasta bien
entrado el siglo XVIII. El topédnimo
Sierra Bermeja se debe al color
rojizo del cabezo, donde se alza
la torre a 37 metros sobre el nivel
del mar.

PLAYAS DE
LA ANTILLA

Desde un acantilado tiene mara-
villosa vistas del Paraje Natural
Marismas del Rio Piedras y
Flecha del Rompido.

La Antilla, ndcleo urbano que per-
tenece a este municipio y segunda
residencia de muchos leperos.

IGLESIA SANTO DOMINGO
DE GUZMAN

La Iglesia Parroquial de Santo
Domingo de Guzman, construida
sobre una antigua construccién
mudéjar del siglo XIV, fue fundada
en el siglo XVI por dona Teresa de
Guzman, duquesa de Béjar.
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PLAZA DE

ESPANA
Situada en el Centro de Lepe,
donde convergen las principales
calles del pueblo. Alrededor de
ella se encuentran los dos edifi-
cios mas importantes de Lepe: el
ayuntamiento y la Iglesia Parro-
quial Santo Domingo de Guzman,
ameén de casas con el sabor tipico
de la arquitectura andaluza.

3
ELLA

Es una capilla construida en el pasado siglo XX en la cual se aloja la
imagen de la Senora de la Bella los dias que se celebra la romeria, cada
segundo fin de semana de mayo. Es un edificio de cruz latina con cam-
panario adosado y posee escalinata de acceso. Esta situada a las faldas
del cabezo de La Bella, desde el cual se divisa el recinto romero en su
totalidad y las marismas del rio Piedras.
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PATRIMONIO
CULTURAL

Lepe cuenta con un importante
patrimonio cultural que recoge
su larga historia y tradicion. El
rico patrimonio arquitecténico
con que contaba la ciudad des-
aparecié en gran parte debido
al terremoto de Lisboa de 1755.
Mas de 15 km de arenales ca-
paces de atender a todos los
gustos: desde playa salvajes,
enclavadas en parajes natura-

les de frondosa vegetacién en-
tre dunas, hasta playas urbanas
dotadas de todos los servicios
turisticos y reconocidas con los
distintivos de calidad “Q de Cali-
dad Turistica” y “Ecoplayas” Con
mas de 3.000 horas de sol al
ano y un agradable clima, Lepe
es el lugar idéneo para gozar
de unas vacaciones en el sur de
Andalucia.

alojamiento . P> serviclos

turisticos

EL ALBERO GASTROBAR

Café Restaurante especializado en pescados y ma-
riscos frescos de la costa. Carnes ibéricas de la
sierra. Te sorprenderdn sus elaboraciones fuera de
carta. Amplio local climatizado y terraza en calle
peatonal.

Teléfono: 615 65 89 15
Direccion: El Corchuelo, 6, 21440 Lepe, Huelva

RESTAURANTE NOVE

Espacio gastronomico que ofrece una propuesta de
restauracion renovada, atrevida y con matices de
otras culturas.

Teléfono: 959 38 25 45
Direccion: Av.de Andalucia, 35, 21440 Lepe, Huelva

RESTAURANTE ENTREOLAS

Restaurante Entreolas, situados en la playa de La
Antilla, en un grandioso enclave de arena y mar
donde puede degustar una explosion de sabores
marineros a pie de playa.

Teléfono: 674 703 857
Direccion: C. Estrella de Mar, 4, 21449 Lepe, Huelva

BAR CASA FELIPE

Con mas de 50 anos de historia, en el bar Casa Fe-
lipe podras degustar gran variedad de platos ca-
seros.

Teléfono: 959 38 02 56
Direccion: C. Alonso Barba, 36, 21440 Lepe, Huelva

PIZZERIA LA YEMA DE ORO

Las mejores pizzas de Islantilla por la espectacular
masa madre. Variada carta de pizzas, ensaladas y
pastas.

Teléfono: 604 46 07 46
Direccion: Esquina Avd. Huelva, Av. Castilla, 45,
21449 Lepe, Huelva

TABERNA EL BOACAO

Ideal para los amantes de la carne a la brasa y la
comida casera. Postres caseros y variados.

Teléfono: 697714691

Direccion: Avenida de Andalucia centro comercial
Marina Ocio, 1%Planta, Av. de Andalucia, 21440
Lepe, Huelva


https://turismo.lepe.es/es/sol_y_playa
https://turismo.lepe.es/es/gastronomia
https://turismo.lepe.es/es/rutas
https://turismo.lepe.es/es/turismo_activo
https://turismo.lepe.es/es/alojamientos
https://turismo.lepe.es/es/eventos
https://turismo.lepe.es/es/turismo_cultural
https://turismo.lepe.es/es/servicios_turisticos
http://ayuntamiento.lepe.es/es/node/3758

MESON EL OLIVO

Restaurante Mesdn El Olivo es el lugar ideal para
los amantes de la carne a la brasa y los platos pre-
parados con esmero en nuestro horno de lena. En
Descubre una experiencia culinaria Unica, donde la
tradicion, la calidad y el sabor se fusionan.

Teléfono: 959 30 80 29
Direccion: Av. Trigueros - Carretera N-435

EL CAPRICHO

Sus visitantes pueden tomar un tierno bacalao,
unas generosas croguetas y un casero atin en Res-
taurante Terranova.

Teléfono: 959 30 85 78 / 658 b6 84 22
Direcciodn: Av. del Belén Viviente, 19

ENTRE PINARES

Destaca su comida casera, arroces y tortillas de pa-
tatas. Un lugar ideal y tranquilo para probar la
gastronomia de Huelva.

Teléfono: 653 77 49 24
Direccion: Av. Belén Viviente- C/ San José

CONJUNTO DOLMENICO
“EL LABRADILLO"

El conjunto dolménico de “El La-
bradillo” se halla al noreste de
Beas, camino del embalse. Su ti-
pologia corresponde a la arquitec-
tura megalitica. Los principales
yacimientos de nuestra provincia,
se le puede asignar una fecha en
los mediados del Il milenio, 2500-
1900 a.C.

APOSTOL

Este edificio religios, responde al
caracteristico modelo de templo
gotico-mudéjar sevillano, con To-
rre dieciochesca - siendo la mas
alta de la provincia de Huelva — es
el mayor exponente del patrimo-
nio religioso del municipio.

CASA MUSEO DE
VENEZUELA

Es una réplica de las casas colo-
niales del Clarines de Venezuela y
la creacidn de la Casa Museo de
Venezuela en Espana surge en
el ano 2000 como una propuesta
gue presenta la Fundaciéon Ima-
gen con sede en Clarines de Ve-
nezuela
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POZO DEL
CONCEJO

Este pozo, del cual se tienen datos
histdricos, al menos desde el siglo
XVIII, fue utilizado para el abaste-
cimiento de agua a la poblacion.
A mediados del siglo pasado, en
1954, fue ampliamente remo-
delado para cumplir las nuevas
condiciones higiénico-sanitarias
de suministro de agua potable al
pueblo.

ALDEA DE CLARINES

Clarines es un espacio urbano estd asentado en una pequefa colina, a
corta distancia de Beas, en la carretera que conduce hacia Canddén y Nie-
bla. Clarines comenzod a surgir como poblacién estable a comienzos de
los afios 50 del pasado siglo XX, al amparo del Santuario de Ntra. Sra. de
los Clarines, patrona del lugar, acelerdndose su urbanizacion a partir de

los anos 70.
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MATALASCANAS

LA CABANA CHIRINGUITO RESTAURANTE

Platos autoctonos de la zona, con la mejor materia
prima y frescura, ya que se elaboran a base de ma-
riscos frescos, pescados, bivalvos, chacinas, jamaon,
gambas, verduras, arroces, carnes de la Sierra, pla-
tos elaborados, sugerencias y otras variedades.

Teléfono: 959 44 81 36
Direccion: Paseo Maritimo, s/n, 21760 Matalasca-
nas, Huelva

TABERNA TiO PACO RESTAURANTE

Elaboramos platos a baja temperatura, suculentas
carnes, pescados y mariscos frescos de nuestra
costa, ensaladas y verduras naturales, menu para
ninos, chacinas y quesos de la sierra, jamon ibérico
de bellota (Jabugo).

Teléfono: 959 44 81 94
Direccion: Ana del real, 19, 21760 Matalascanas,
Huelva

ALBERTO’'S RESTAURANTE

La carta cuenta con especialidades de la casa y pla-
tos de autor dignos de probar. Ademas, podemos
encontrar entrantes, frituras, mariscos, pescados a
la plancha, carnes, quesos, vinos y postres caseros.

Teléfono: 696 93 05 17
Direccién: Sector palmito, edificio Barlovento bajo,
21760 Matalascanas, Huelva
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VISITAR EL PARQUE NACIONAL DE DONANA

Matalascanas se encuen-
tra rodeada por el Parque
Nacional de Donana, una
de las joyas naturales de
Espana, hogar por antono-
masia del lince ibérico, el
felino mas amenazado del
planeta. Para visitarlo, la
localidad onubense es un
excelente centro de ope-
raciones ya que las rutas
al parque comienzan en
el Centro de Recepcidén de

PARQUE DUNAR DE MATALASCANAS

El Parque Dunar de Mata-
lascanas es el sistema de
dunas que recorre la costa
desde la propia localidad
hacia Mazagén. En total,
unas 130 hectareas de eco-
sistema arido que combina
las dunas con la presencia
de pinares frente al mar.

= == Esta duna fésil se formé
e o = debido a una pequeda falla
- ' tras la que se depositaron
% sedimentos  colonizados

Visitantes de El Acebuche y
de la aldea de El Rocio, dos
puntos muy cercanos a Ma-
talascanas.

Desde El Acebuche parten
visitas en todoterreno que
incluyen todos los ecosiste-
mas del parque: dunas, pla-
ya, vera, bosque, matorral y
marisma.

posteriormente por peque-
nas plantas y pinos pifone-
ros, arbol muy habitual en
todo el entorno de Donana.

Una red de senderos per-
mite recorrer el Parque
Dunar y descubrir la flora y
la fauna de este particular
espacio natural.

LA TORRE DE LA HIGUERA

Matalascanas se llamaba,
antiguamente, Torre de
la Higuera. De hecho, su
gentilicio contintda siendo
torrehiguereno. El motivo
es la torre almenara que
se erigia en la playa de la
localidad.

Una torre almenara no era
mdas que una torre vigia

donde se encendia un fuego
para lanzar un aviso. Habia
cinco torres almenaras en
esta parte de la costa de
Huelva para alertar de po-
sibles incursiones berbe-
riscas.
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;COMO LLEGAR
A HUELVA?

POR La A-49 es una autopista cdmoda y segura que une
Huelva con Sevilla. También puedes llegar a Huelva

CARRETERA: se vienes por el norte, desde Extremadura, por la N
435y por el oeste desde Portugal. Desde Madrid bien
por la nacional V hasta Mérida enlazando con la N
435 o hasta Sevilla y enlazar con la A-49.

EN La Estaciéon de Tren de Huelva estd ubicada en la

o R e Avenida de Cédiz, S/N.
PAW ‘g*'élsa'w,, [\ ‘ . ! '-Yf; : 'S TREN

El teléfono de informacién es el 912 432 343

Consulta los horarios, precios de trenes en renfe.es

EN LacompaniaDamasS.A.realizaserviciosde conexion
_ entre los pueblos de la provincia de Huelva, Sevilla,
BUS: otros destinos de Andalucia y Portugal. La estacion

de autobuses se ubica en la Avenida Doctor Rubio
s/n. Teléfonos: 900 859 654.

La compania Socibus S.A. también realiza servicios
regulares a Madrid. Teléfono: 902 22 92 92
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MAR:

POR
AIRE:

Desde el ano 2011 existe un ferry que vincula Huelva
con las Islas Canarias, concretamente a Las Palmas de
Gran Canaria y a Santa Cruz de Tenerife.

Actualmente hay 2 navieras que realizan travesias al
puerto de Huelva: Naviera Armas — Transmediterranea,
gue une la capital con Las Palmas de Gran Canarias,
Arrecife (Lanzarote) y Santa Cruz de Tenerife, y Fred
Olsen Express, que realiza trayectos entre Huelva y
Tenerife, Gran Canaria, Fuerteventura, La Gomera y La
Palma.

Para mas informacion consulta la web
www.rutal400.es

Los aeropuertos internacionales mas cercanos son
el de Sevilla (SVQ) y el Aeropuerto de Faro (FAO), en
el Algarve, ambos a una hora aproximadamente en
coche.

Mas informacidn:

Aeropuerto de Sevilla | Teléfono: 902 404704
Aeropuerto de Faro | Teléfono: +35 1 289800800
Existe un servicio de autobus directo que une Huelva
con el Aeropuerto de Faro ofrecido por la compania

ALSA. El trayecto dura 1 hora y 45 minutos.

Puedes consultar el horario en la web de www.alsa.es
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APP

SIGUE EL TORNEO EN DIRECTO

B DESCARGATE LA APLICACION OFICIAL DEL TORNEO
I CONSULTA LOS RESULTADOS DE LOS PARTIDOS

B NOMBRE DE LA APP: GNF CUP

3 GNFCUP A

> DEFINAL ~ SEMIFINAL  FINAL ORO

PREBENJAMIN 2017 (U8)

WEB

MANTENTE INFORMADO

[ TODA LA INFORMACION SOBRE EL TORNEO Y HUELVA
[ CONSULTA LOS CALENDARIOS DE LOS PARTIDOS

B NOMBRE DE LA PAGINA WEB: GANAFOTECUP.COM




MUCHAS GRACIAS
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